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ADRBLA.—(Desde adentrp,) Lios baidles por la puerta de servieio. No.
Lag valij déjelay aqui. ; En qué harco legd todo esto? (Pausa y despuds
enirw oo e gran caje transpareate lenw de flores. Parece buscar a al-
giien, y oal no treontrar o nadie se divige al piano, detienc el metronoma,
o tome pa garion. pore éoloear log flores.) jSehcrall

LEGNOR—(FPor la puerta de lo derdchu.) ;Quién manda estas flores?

ADELA.—E] nific Miguel Angel. Las acaban de traer con su equipaje.

LEOROR.—(En tono wiolento,) ;Qué misterio hay en todo esto?

ADBLA—No =6, Ganas de prolongar un poco mas sus vacaciones,

LEONOR.—Me anuncia su partida, Voy al puerto a recibirle, No
{logs, Kspero el otvo harce, Tampoco. No eomprende qué es lo que le ha
sucedido.

ADELA. da, =efio

. ho ha llegado 4 tiempo para ey

a, nada. Habra despachado los badles y después
haye

LEONGR.—Pero, il sea tan atropellado? (Pousa.)
i Has wisto? No debi dejavio i
ADELA.—Pero 1. 81 es todo un hombre.

LEONOR—Es un 10,

ADBLA—;Olvida usted gue pronts cumplivd veinticinco anos?

LEONOR.—Farda wmi es un nine. Bl mismo de siempre. (Adela se dis-
pone @ murcharse, pero Leonor la detione con un gesto.) Adela, tengo una
anpusiia que me ahoga. Hste maldito viaje al que yo me opuse con todas
mis fuerzas, (Powusa.) ; desde donde me manda flores?

ADRELA.—No sé, Las trajeron junto con € eguipaje.

LEONOR.—; Lo desembavearon hoy?

ADELA.—S1, senora.

LEONOR —No entiendo nada:, ¥ ni siquiera un llamado telefénico.

ADRELA —Seguramente sabra de él de un momento a etro.

LEONOR.—Hace mias de un mes gue se fud, No $& c¢omo he rvesistide
estd ausencia, Los primeros dias se me hacian imposibles, Bl largo silen-
cio de: esta casa gque él llenaba con =u voz, con sus manes lenas de mu-
gien, en las que yo me quedaba prendida horas enteras.

ADELA.—¢Lepantando las manos.) (Qué amor tan exagerado!

LEONOR.—Calla. Td menos que nadie puedes reprocharme nada,

ADELA —(Una pousa llena de resignueion,) Ayer llamé la mucha-
chita de siempre. Le dije que el nino no habiz regresado. Insistio en saber
cuando lo. havia,

LEONOR. —(Brusea.) (Qué le contestaste?

ADELA.—Nada. ;

LEONOR.—Si Hama ctra vez le dices que se fué por large tiempo.

ADELA.— Y si &l lo sabe después? 4
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